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«Also hesch du nit dergdge, wen i ihre scho d Chappe
schrote.»

Helen Jungi, die Frau des Béckers, ist sehr aufs Sparen
bedacht und ist daher recht geizig. Sie will ihren Bruder, der
einen Bauernhof hat, unter Kontrolle haben, damit er sein
Erbe spiter ihrem Sohn zukommen lédsst. Als der Bauer élter
wird, besucht sie ithn immer wieder, was aber bei ihm nicht
gut ankommt. Da sich Helen mit ihrer Art bei allen unbeliebt
macht, hecken die andern einen Plan aus, um ihr eine Lektion
zu erteilen. Gottlieb, der Bruder spielt ihr vor, er sei krank
und unpésslich. Leider entwickelt sich nicht alles so wie
Helen es sich wiinscht, aber die andern amiisieren sich
kostlich.

«Was choschtet e Chlapf, cha mer das eine sage?»
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1. Akt
1. Szene

So, hiit gahn i zu mym Brueder nach Uflige. Muess
wieder mal gah luege, was dort geit, me ghort grad niit
meh von ihm. I wett nid, dass ar i de alte Tage no e
Blodsinn macht.

Was wosch ume gah mache? Du darfsch doch nid géng
gah reginte... bis er di no furtjagd, de hesch de der
Drick.

Was seisch du da, furtjage? Das wett ig ihm nid rate.
Diank, was i ddm scho alls bracht ha a Giletzi.
Schliesslech isch ar iisem Bueb no Gotti. Da wird sys
Heimet sicher ihm u nid 6ppe Bertis Vrene vermache.
Drum, sdgen i, muess me der Mire zum Oug luege
gob's z spét isch.

Fiir das bisch du scho guet.

He, so a mene alte Chuz choénnti das scho no i Gring
cho, dass er sys ganze Waseli so a mene Dascheli git.
Die wurde no der Gring utha, wenn sie so es Vermogeli
chonnte ndh. Drum heisst's ufpasse uf die halbe Note.
Drum wott i gah, so zwo, drei Crémeschnitte reue mi
niit. Mir hei ja no vo letscht Samschtig.

He ja, siisch miiesse mer se glych wéggheie. Verchoufe
choi mer die 6mel niimme.

Chome die zwee no nid zum Tisch? I wett uf e zweu
Zug. Schreit. Chomet de oppe, siisch wird abgruumt.
Cheut de mira an es anders Ort gah luege, wo's Oppis
git. Schnuderhiing was der syd!

He, he, Helen, bis doch nid so ufgregt, was isch o mit
der.

vorwurfsvoll. Was isch o mit der... me cha nid nume
zueluege, me muess handle. Jetz ersch richt, won ar e
friischi Huushiltere het, u de no es jungs Tiipfi!

Gonn ihm doch das i syne alte Tage.
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Du bisch e dumme Sturm, das glychet dir wieder.

2. Szene

mit Thomas. Du Muetter, jetz si mer scho da, i u der
Thomas. Was git's Zmittag, Mueter?

hassig. Hocket afe zueche!

Es isch hiit ume nid guets Witter by Jungis.

Warum Vater, he, sig warum.

Bym Tisch wird gésse u nid gredt, hesch es jetz ghort,
sisch chlepft's de 6ppe. Alle essen einen Moment still.
Nach em Asse verhousch de das alte Brot u dorrsch es
im Ofe fiir Paniermihl, hesch ghort?

Muess me da o lose, we me niit darf sdge?

gibt ihm eine Ohrfeige. Da hesch fiir dys dumme
Muul. Zu Thomas. Du wischisch ds Gschirr ab, alls wo
drackig isch. I der Bachstube und ir Chuchi, hesch's
ghort? Wenn de 6ppis z muule hesch, chasch o grad eis
zum Gring ha.

So Helen, das isch nid dy Bueb. I bi sy Lehrmeischter,
hesch verstange?

He, we me so pressiert isch, cha me nid nume so lauere.
Ernscht, du geisch mer no die vier Crémeschnitte gah
ypacke flir mitznih.

I ha no nie es Péckli gmacht.

De geisch du ihm gah hélfe, Thomas. Nimmsch e
chlyni Schachtle u tuesch se dry.

Ja, aber es si nume no dreie. Ernscht u i hei eini teilt.
Was heiter... eini gfridsse? Da gseht me, was die
hingerdiire alls mache.

Die hei riacht gha. Ganget jetz u packet no es paar
angeri derzue.
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Niit isch, die dreie linge scho no. Mir si ja nid meh.
Mir cheu da nid alls verschinke. Mir miiesse o fiir {is
luege.

Ernst und Thomas ab.

Das tuesch ja scho lang. Chunnsch ja ging i d
Bachstube cho jammere, i machi d Stiickli z gross u
derby darf se fasch niimm verchoufe, so chlyn si sie
afe.

Hiit muess me uf d Linie luege.

Jau du uf ds Gild. I mogt der's ja gonne, we de by dym
Brueder zwiische Stuehl u Bank abe gheitisch.

So, chunnsch du mir jetz no so! I ha dink no géng zum
Gschift gluegt u gwirchet, u jetz isch me by dir nume
Luft.

Nei, das han i nid gseit u o nid ddnkt. Aber es wir
besser gsi, du hittisch di meh mit em Bueb abgi, de
wiér dé o chlei gschyder.

So, s6ll i jetz dschuld sy? Witend. Wenn er nid hed
wolle lehre u géng by dir i der Bachstube ghocket isch!

Mir wei doch da nid stiirme. Gang du jetz zu dym
Brueder, so chunnsch chlei us em Huus.

3. Szene

und Ernst. Da isch die Schachtle, Frou Jungi.
lacht. Die isch de grossi gnue fiir drei Crémeschnitte.
Das macht niit, d Liit wiisse ja nid, was alls drinne isch.

Es isch scho besser... grosses Gschiar u kei Wulle.
Gang jetz, der Zug chunnt scho gly. Mach de nid, dass
d no muesch nachezahle wége dym grosse Pack.

Mach no, bis i es Zytli niimm umechume.

Jufle nume nid. Ds Billet isch z&h Tag giiltig u d
Verlangerig choschtet nid viel.

Helen nimmt die Schachtel und geht zornig ab.
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Jetz isch d Muetter gange u het nid emal adieu gseit.
Die isch schon toube iiber euch, Herr Jungi.

Derfiir hei mir's chlei schoner. Jetz hilfet dihr mir chlei
i der Bachstube, dass mer einisch fertig wérde. De
hilfen i euch e chlei spiele. Der Lade blybt hiit ja zue.
Uh das isch de schon, géll Thomas.

Allerdings isch das schon. I gange afe.

I chume o mit. Beide ab.

4. Szene

Es klopft.

Nume yche. — Eh lue da, jetz hesch es grad nid guet
breicht. Dy Schwoschter isch grad mit em Zug furt.
Griiess di Berta.

Griess di Beat. Ernst kommt zurlck. Lue da der
Ernstli. Griiess di, wie geit's dir?
Guet. Wieder ab.

lacht. Es isch no ging der glych schiich Biirschtel. Wo
isch d Helen hi, Beat?

Zu euem Brueder gah reginte.

I cha der sdge, Gottlieb het afe gnue vo re. Ha's gmerkt
u ar het mir o klagt, dass ar gnue heig vo re, und &r jag
se de Oppe furt, wenn sie z flyssig chom.

Nume das nid, siisch han i se géng uf em Hals. Lacht.

Mir macht sie o der Gring, sie het halt Angscht, sie
iiberchom einisch zwenig bym Erbe. Die bruucht sie
aber nid z ha. I ha am Gottlieb gseit, bruuch nume, was
d chasch. Héib's no chlei schon, uf iis bruuchsch niit z
luege. Du hesch dys Vermogeli sédlber verdienet u
chasch dermit mache, was du wosch. La der nid
befzhle.

Sag ere das nid Oppe, siisch hesch de der Krach mit ere.
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lacht. Vor dere han i kei Angscht, das sdg i dere i Gring
use. Die het vo jehér géng alls zimechrauet u het glych
nie gnue.

Du hesch richt. I muess o géng schwyge, siisch hétte
mir ewig Krach im Huus.

Also hesch du niit dergége, wen i ihre scho d Chappe
schrote.

Nenei, mach nume, was de chasch. I gseh gnueg fiir z
Léabe, ohni dass i no muess gah erstdhle. I cha der sége,
Berta, das isch e Chrankheit.

Ja u de no e schlimmi. De wirsch du nid bds, we mir
ihre e Streich spiele?

Ne nei, gar nid.

Ha dénkt, i woll dir's zersch sdge, dass du im Bild
bisch, was da geit. Beat, i sdge dir beschte Dank!

Das isch gidrn gscheh. Aber gib mer de o Bricht, was
alls gangen isch, i wott de o lache. Die chunnt de das
scho nid cho sége.

Hab nid Anscht. Wo isch jetz der Ernschtli?

Dink i der Bachstube bym Thomas. Ruft. Ernschtli,
chum da hire!

I wott ihm no e Batze gé. Schoggi u Giietzi heiter ja
sélber.

Ja u de frischi War. Die alti wanderet zum Gottlieb.
Das isch nid wahr! Stimmt das?

5. Szene

Ernst kommt.

Chasch ja grad da frage. Géll, du u der Thomas heit die
alte Crémeschnitte i ne Schachtle ta u d Muetter het se
zu dym Gotti bracht?
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Ja i ne grossi Trucke hei mer se ta. Aber d Muetter het
gseit, das machi niit, d Liit wiissi nid, was alls drinne

syg.
Ja, u es si no dreie gsi.

Die hei 6mel de Platz gha drinne. Das git's doch nid.
Wenn se Opper gseht zum Gottlieb gah, sdge sie de ume
wie das e gueti Frou syg. Wie die Sache zueche
schleipft. Zu Ernst. Si da, es isch de fiir i dys Késseli.

Danke. So ne grosse Batze!

I wott de dym Gotti sdge, dass dr dir o e grosse Batze
verschrybt, und zwar ohni, dass es dy Muetter
vernimmt.

Nume nid z viel sidge vo der ganze Gschicht. Handle...
i ma fasch nid warte, bis es z grichtem héscheret.

Was hédscheret Vater, ség.
Das isch niit fiir di, schwyg jetz.
Mol ség's Vater!

Was soll i sdge? We d Magd bym Goétti frach chunnt,
de hascheret's. So, jetz weisch es.

Aha, u ja d Muetter het gseit, sie woll de scho luege,
dass Gotti die gly furtjagt, het sie mir gseit.

lacht. Zu Berta. Hesch ghort, fiir was sie jetz gangen
isch?

Ja schier. Das git scho Krach.

zu Ernst. Gang du ume zum Thomas u machet das, wo
d Muetter gseit het.

I gange grad... dorfe mir e Schoggel zime teile?
Mynetwige, aber sidget de der Mueter niit dervo.
Ne nei, i sdge niit. Freudig ab.

Me darf nid alls sége vor de Ching.

Ja nei, siisch ghort me ds Echo. I frage di no einisch, du
hesch niit dergége, we mer se chlei plage?

Nei, machet was der weit. Aber lat mi us em Spiel. I tue
de derglyche, wien i gar niit wiissti vo dere ganze
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Gschicht. Wenn sie chunnt cho chlage, de hilfe re no.
De isch sie ume es Zytli guet mit mir. Aber sig de das
am Gottlieb o, wenn i scho chlei wiiescht tue, syg das
de nid so gmeint. Gottlieb und i si gdng guet uscho
zame.

Ja, dr brichtet viel vo dir u het di o gérn. Erscht het er
mer gseit, ob du nid wieder einisch zuen ihm
chamtisch. Aber ohni Helen.

Das git's sicher einisch. Aber de muess i zersch
Ernschtli u d Helene neume z Visite schicke.

I verstah di Beat, du wosch nid géng nume Chrieg. So,
aber jetz muess i o wieder gah, siisch isch de ds Vreni
fertig bevor ig. Es isch drum no zum Zahnarzt.

Das hatt i gwiiss gérn o wieder eis gseh. Das isch es
flotts Meitschi. Wie geit's ihm o ging?

He, viel Ufgabe het’s gidng, es wott drum no i d
Biirinneschuel. U we's frei het, so isch ds bym Gottlieb
dne u hilft ihm, was es cha. I dere Zyt, won &r kes
Meitschi gha het, isch ds {ibere gah choche. Jetz het er
ume eis.

Isch ar zfride mit em?

Was soll i sége, es isch nid grad die Gschydschti, wie
me so seit, aber warche chan es.

De bruucht d Helen o nid Angscht z ha, Gottlieb
vermachi sys Vermoge dere.

Warum het sie Angscht wage ddm?

He dbe. Drum isch sie o gah luege, was das fiir eini
isch.

Du armi Hutte, ee, wie cha me o.
Wie gseit, dere isch niimme z hélfe.
Das muess i am Gottlieb sdge, di wird lache.

lacht. Chasch ihm de sége, &r soll ere so racht d Chappe
schrote.
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Das machen i. Steht auf, gibt ihm die Hand. So, jetz
muess i gah. Labwohl Beat u niit fiir unguet, dass i
gstort ha.

Gar nid, es het mi gfreut, dass du wieder eis cho bisch.
Adie Berta u schone Gruess dyne Liit. Berta geht. So
so, das chunnt no guet use. Telefon klingelt. Béckerei
Jungi... wir isch da? — Ah du bisch es, muesch nid so
drymoogge, i verstah gar niit... was seisch? Du
chomisch hinecht ume zrugg? Macht Grimassen. Das
wér nid notig gsi, mir wire guet z schlag cho. — Was
seisch... du wdllsch morn ume gah? - Sehr guet, sehr
guet. Aha, du muesch dim Meitschi e chlei zwég
hilfe... Ja ja, nid dass der Gottlieb muess. — Das geit
scho, de nimmsch der Ernscht mit u blybsch es paar
Wuche — Was seisch?... Nume es paar Tag? Guet, guet,
ja, ja. Adie Helenli, mys liebe Miisli, du liebs Schitzeli.
Héngt auf. Du Gwitterchischte, so jetz han i de o chlei
Ferie. Arme Gotti. Ruft. Ernscht u Thomas chémet
dahare!

6. Szene

Was isch Meischter?

Chomet, i muess euch Oppis sdge. Vo morn a si der
Thomas u i allei.

Warum Vater?

Wil du u d Muetter zum Gétti Gottlieb i d Ferie goh.
Juhuii!

I sdge o juhui, de si mer allei. I choche de scho,
Meischter.Was wei mer morn zum Zmittag?

Nume langsam, me darf sech no nid z friich freue,
Thomas, me muess ging zersch ganz sicher sy. Zu
Ernst. Du geisch jetz dy Koffer gah reiche im Eschtrig
u packsch y, was de chasch, dass dihr de gly choit
abfahre.
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Ja, i gange grad. Ab.

Du muesch de niit derglyche tue, dass es di freut, siisch
bisch de a me Chlapf sicher. Tuesch derglyche, wie di
das duuret, de hesch es gwunne mit ere. I muess o
theatere.

Das chan i scho, heit nume ke Angscht. Wenn chunnt
sie hei?

Die cha cho wenn's isch, by dere isch me nie sicher. Si
no alti Giietzi Thomas?

Wo mer ufgruumt hei, si no feuf Crémeschnitte viire
cho unger em Papier. Aber die muess i no zersch
abstoube, sie si ganz voll Mihl.

Also mach das u pack se i ne Schachtle.
Guet, i gange grad. Freudig ab.

Wenn die das wiisst, dass mir die groschti Freud hei,
wenn sie furt isch, die blybti da... Lacht, da tritt Helen
ein. Was isch los? Vo wo hesch du de telefoniert?

7. Szene

Hie vom Bahnhof.
Warum bisch de nid grad hei cho?

I ha dénkt, i woll zersch luege, ob dihr iiberhoupt da
syget oder i der Wirtschaft, de wir i euch grad cho
reiche. Da weiss me ja nie, was dihr machet, wenn i
furt bi.

Da gsehsch jetz, dass mir o zum Gschift luege. Du
chasch scho e chlei uuspanne, d Ferie tiie dir und am
Bueb guet. Thomas syner Ouge hei tropfet, won ihm ha
gseit, du gangisch fiir nes paar Wuche furt.

zornig. Was, es paar Wuche... es paar Tag du Sturm!
Wo isch der Thomas?

-11-
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I der Bachstube, er tuet no feuf Crémeschnitte, wo si
vire cho, 1 ne Schachtle, de cheut dihr se mitndh zum
Gottlieb.

Warum, das wiér nid nétig gsi, i ha myner ume mit mer
gno. I cha se de morn ume mitndh. Won i die Ornig
gseh ha, han i grad rachtsumkehrt gmacht. Das stellsch
du dir nid vor, wie das i der Stube usgseh het. Alls isch
desume glige, d Schueh uf em Ruehbett, Naseliimpe uf
em Tisch, drackigi Wosch i mne Egge. I der Chuchi d
Soimélchtere vor em Fiilirhdrd und ungerem Tisch... i
cha der nid sége, das sottisch gseh ha...

Was seit der Gottlieb derzue?
D4 isch nid dort gsi, i ha ne niit gseh.
Das isch e arme, das het ar nid verdienet.

Das sdgen i 0. Derzue isch es de no e cheibe blodi
Trucke. Nei, dort muess me ygryfe, siisch geit alls zum
Tiitifel.

Thomas und Ernst kommen.

8. Szene

Lue Helen, da chunnt der Thomas mit de
Crémeschnitte.

Das isch schon vo dir, Thomas, du bisch ganz e liebe
Biirschtel, gill Vater, eso eine hei mer no nie gha. Der
Meischter het mr vori grad gseit, du gseiisch nid géirn,
wenn i furt gange.

Thomas putzt theatralisch Tranen.

Jetz grannet dé no, di gross Lol!

Weisch Emschtli, &r het drum es guets Hérz. Trostet
Thomas. Nei Thomas, muesch nid grianne, i chume
Oppe i zdh Tag ume hei u de si mer ume zédme, géll.

nickt. Ja.
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Mir hei de e chlei meh Arbeit, de vergissisch du, dass
mir allei si, géll Thomas.

Thomas nickt.

Mach ne de nid z viel z wirche. Liitisch mer de lieber
a, we der nid moget gfahre, hesch ghort. Streicht
Thomas Uber die Haare. Du arme Bueb. Das isch o
eine, wo deheime nid viel vo der Liebi het z gspiiren
iibercho. Weint. Jetz nimmt's mi o grad.

Jetz hor uuf grianne, siisch tuen i o grad. Weint.
So jetz horet uuf, siisch hilfen i o grad.

Da gsehsch, was so ne Muetter wirt isch. Wie weiter's
mache mit em Choche?

I mache das scho Frou Jungi, ha by iis o geng miiesse,
we d Eltere furt si gsi. Wischt die Augen.

Eh du guete Bueb. Du muesch der nichscht Monet meh
Lohn ha, gill Vater. So, jetzt bisch aber ume frohlich,
géll.

Ja. Weint laut.

laut. So Thomas, gang e chlei i dys Zimmer.

Nid so luut. Wart Thomas, i chume mit dir. Ernschtli
chum o grad, chasch de mit ihm es Spiel mache. Alle
drei ab.

Guet isch es gange, di cheibe Thomas het's o guet
gmacht. Ha bald Angscht iibercho, es chém no sowyt,
dass sie nid emal gong. Da wire mir de schon im Sack
gsi. Morn git's de ume mal e schone Jass im Bére. Jetz
chunnt das, won i mi scho lang druuf gfreut ha.

kommt. Du Beat, i weiss nid, s6ll i gah oder nid, der
Thomas duuret mi.

Was wosch jetz da. I driine Jahr muess dd i d
Rekruteschuel u da cha o ke Muetter mitgah. D4 muess
das o lehre. Gang du nume, das geit de scho. Diank
doch, wie's by dym Brueder usgseht!

Ja du hesch richt. I dim Dréck cha es ganzes Vermoge
zum Tiilifel gah. Da muess i doch gah luege u ihm z

-13-
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merke gé, dass dr de lisem Bueb no Gotti isch. He ja,
Gottlieb isch jetz i mne Alter, wo me nid weiss, wie's
plotzlich cha gah. I meine, es Teschtamint muess me
mache, we me no by guetem Verstang isch.

Du hesch riacht, Helen, da muess me luege.

So, i wott jetzt i ds Bett. Die angere zwee wei niit
Znacht u we du Oppis wosch, so chasch es silber
mache, guet Nacht. Ab.

"Guet Nacht... u ds Znacht chasch sdlber mache".
Henu, das ma no yche. Lieber niit Znacht als die der
ganz Tag um mi ume ha. Jetz nimmt's mi aber glych
wunger wie das isch bym Gottlieb. Isch das eso
schlimm oder isch es nume wig em Teschtamént
mache? Déam liiten i jetz a. Nimmt Telefonbuch, wahlt
dann. Griiess di Gottlieb, hie isch der Beat. Wie geit's
ging? — Das freut mi, ha schon lang niimmeh ghort vo
dir. — Ja, sie isch hiit by dir gsi, aber gleitig ume heicho.
— Aha, du bisch der ganz Tag furt gsi. Das muess o sy,
klar. — Du hesch wieder es Meitschi filir ir Huushaltig,
so so. - Es subers hesch gseit... - nid grad so héll im
Chopf? — Siisch ganz es guets. — I ma der's gonne, hib
Sorg zuen ihm. - Was seisch? Rabiat syg's? Das isch
grad guet. D Helen wott morn mit em Ernschtli es paar
Tag zu dir cho. — Was seisch? Das chom nid guet a? —
Sie syg am Meitschi friach verby cho? — Es heig se gar
nid ychegla? Vo ddm het sie mir niit gseit. — Die wott
glych cho. — La se nume mache, ob die mit weniger
Haar uf em Gring heichunnt, oder nid, das macht niit. —
Chasch déanke, muesch nume nid z hert zwiischyche
stah. — Ne nei, hdb nume kei Angscht. Guet, héb churzi
Zyt, sélii Gottfried. — So, also kei Driacksou, wie sie
gseit het, u sie syg gar nid i der Wohnig gsi. Also de
geit sie nume wiag em Teschtamént mache. Wart nume,
du iiberchunnsch scho das, wo du verdienisch! So, jetz
man i niimmeh Znacht, gah jetz i ds Bett das Ziilig gah
studiere.

Vorhang
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2. Akt
1. Szene

am Morgenessen. Hiit git's Bsuech, han i vernoh.
Mach, dass alls i der Ornig isch, Rosina.

Warum, chunnt d Kénigin vo England?

Nei, nume my Schwdoschter mit em Bueb fiir nes paar
Tag.

Potz, de geit ume Fuhre. Ja, ja, Rosina, da chasch de
desume gumpe, wenn die der Befdhl git. Lacht. Da
chasch du dys Hirni usschalte, die seit dir alls, da
bruuchsch niit meh z dinke.

I ha kei Angscht, i bi no mit jedere gfahre. Wie gseht
sie uus?

He, hesch se scho gseh, wien i verno na. Das isch die,
wo du nid ychegla hesch. Lacht.

Was seisch du da Meischter? Die, wo mir so frich cho
isch?

Ja grad die.

zornig. Die geit gly ume, das sdgen i scho jetz.

La di de nid 6ppe choufe mit Crémeschnitte, siisch

hesch es de verspielt. Weisch, die luegt i jedes Eggeli
yche, ob sie Oppis cha ernésle.

Hab kei Angscht. We die mir frach chunnt, het sie gly
kener Haar meh uf em Gring. Schaut bose.

Mach de nume nid, dass de no drungerungere
chunnsch, weisch, i darf allwdg niemerem halfe.

Jetz muesch halt toll dsse, dass de zu Chraft chunnsch.
Lacht. Ma fasch nid warte, bis die da isch.

I verzieh mi i Stall hingere, dass i nid z viel gseh vo der
ganze Gschicht.

Wenn sie de ume so frich chunnt wie geschter, isch de
d Begriiessig e Chlapf zum Gring.
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Nei, das nid grad. Du muesch se zersch la rede, siisch
heisst es de, i heig di ufgreiset, u das wott i nid.

Du vernimmsch meh, we du astdndig bisch mit ere. De
riiehmt sie di, wie du es liebs u flotts Meitschi sygsch.
U wiér weiss, chasch no einisch ihre Bueb hiirate, der
Ernschtli.

Mach ere nid no Hoftnige, Chrischte.

Ja, isch de dd no ledig? Wér das eine fiir mi? Wie het
dd no e Gring?

I weiss nid, ob das eine fiir die wir. I bi ihm G6tti, de
chunnt er albe e chlei zu mir i d Ferie. Syner Eltere hei
sich nid soviel Zyt gno fiir ne, drum isch er chlei
dehinger blybe. Siisch isch er e liebe, i ha ne gérn.

I 0. We me ihm chly Liebi zeigt, hanget er eim a wie ne
Chlabluus. Er grinnet jedes Mal, wenn er ume hei
muess.

D& cha de mir e chlei hilfe, i chume mit ddm scho z
schlag. We mer de zdme uschome, chan er de da blybe
u sy Alti cha gah.

Das isch e gueti Idee vo dir!
I freue mi scho.

Freu di nid z friiech. Mir wei zersch did Bsuech la cho.
Es klopft. Nume yche... Berta und Vreneli treten ein.
Ah dihr syd's.

Mir wei nid cho store.
Dihr stéred niit, chdmet yche.

Mir miiesse dir ds Neuschte cho brichte vo der liebe
Schwoschter.

Dass sie hiit mit threm Sohn chunnt?
Ja wohdr hesch du das scho?
Das isch doch im Morgeblick gstange. Lacht.

lacht. Das gseht grad eso uus, du bisch doch ging der
Glych u hesch di no niit besseret.
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We eine kener Fihler het, de bruucht er si o nid z
bessere.

So gsehsch grad uus. Lacht. Bi geschter bym Beat gsi,
u &r het mir alls verzellt. O, dass sie es paar Tag wott
blybe.

De blyben i deheime, siisch chunnt das nid guet. So viel
Froue... die ma mi sowieso nid gseh da inne.

lacht. Aber Vreneli.

Niit isch, du chunnsch glych iibere zu iis, u we's dere
nid passt, cha sie de gah. I ha re ja nid griieft.

So wie Beat brichtet het, liberchunnsch de ume guet
glagereti Crémeschnitte. Sie heige no i der Bachstube
gfunge vo der letschte Wuche.

Die hange mir afe zum Hals uus.

J&, bringt de die jedesmal so viel?

Nei, das nid, aber settigi wo am Rasiere nache sy.
Was am Rasiere nache?

He dbe, settigi wo Bart hei, alti.

Alle lachen.

Wenn die das ghorti, Chrischte, de hétt sie di o uf der
Latte.

Das isch doch glych. Eis sédgen i euch, dasmal geit de e
Fuhre. Was 1 mache, sdgen i jetz no nid. I ha ne Plan.

Aber zieh iis nid dry, die ma {is nid gseh u bsungers nid
da hie.

Wieso meinsch?

Beat het uspackt u mer gseit, wie die Angscht heig, sie
chom de einisch bym Erbe z churz. Drum chunnt sie
mit ihrem Emnschtli. Sie het o Angscht wig dim
friische Meitschi... das chénnt o no... he ja, so nes
jungs...

Alle lachen.

bése. Rosina, jetz geisch use gah luege, ob du se
gsehsch cho.
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Aber i kenne die noch niimme.

Momol, es isch eini mit ere Schachtle Glietzi.

We sie chunnt, chunnsch es cho sige.

Aber soll i se de nid grad ume furtjage?

Nei, das darfsch niimme. We sie fragt, wie's gang,
seisch... der Meischter syg nid so rdcht im Strumpf.
Also guet. Geht bis zur Tur. U wenn sie's nid gloubt,
het sie de e Chlapf. Ab.

I ha Angscht, die macht das.

Das macht niit, de git's ppis z lache.

zu Gottlieb. Du hittisch jetz nid solle sdge, du sygsch

nid rdcht im Strumpf, siisch bringsch die niimm zur
Hiitte uus.

Chummere bruuchet dihr nid wiage dam. Es git scho no
Mitteli. Mit Gwalt bringt me e Geiss vorume, seit me
albe.

Gottlieb wird nid 6ppe weiche. Hab's du no chlei schon
u bruuch dys Géld, muesch nid fiir {is spare. Mir choi's
alli mache u d Helen ersch riacht, Beat het's o gseit.

My Plan isch scho gmacht. Jetz, won i elter bi, chunnt
sie albott zue mer. Vorhér het sie mir niit dernah gfragt,
drum leischten i mir no ei grosse Gspass. Erchliipfet de
nid, 's isch de theéterlet, was 1 mache.

Was hesch de im Sinn?

Das wirsch de erfahre, Vreneli. Gang nid zwyt wig, i
bruuche di de bym Theatere.

Mach ke Blodsinn Gottlieb, siisch het sie ersch richt e
grossi Wuet uf iis. Eménd geit sie {is im ganze Dorf gah
verbriichle.

Wenn sie's nid ma verlyde, so cha sie gah, i halte se nid
zrigg.

Dihr miiesst der Meischter la mache, das chunnt scho
guet. [ bi girn derby, wenn's so richt hischeret.

Nei Chrischte, misch di nid dry.
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Rosina kommt von rechts.

2. Szene

Die Schachtle chome im Chehr. Jetz geit's los!

Péch Vreneli, wo wei mer jetz use, dass sie iis nid
gseht?

De gange mer diir d Chuchi, we sie da chome cho
chlopfe.

Heit nume kei Angscht, dihr heit mir e Chrankebsuech
gmacht.

Das isch e gueti Idee. Aber jetz miiesst dihr ihm e
Lumpe ume Gring binge, dass es gloubwiirdig isch.

Chrischte, du bisch scho ne Donnerwatter!
Das machen i, hesch mer eine, Rosina?

Ja, 1 ha es alts Lyntuech verschnitte fiir Liimpe z
mache. I reiche eine. Muess i ne no mit Schnaps netze?

Das chasch, aber pressier. Rosina ab. Jammere chan i
0... 0i0i0i0i.

Chum Vreneli, mir wei afe i d Chuchi use, mir gfallt
das niit.

Mir o nid. Wenn's nume nid blod usechunnt.

Heit doch nid Angscht. Aber du Chrischte blybsch da. I
sdge de dir was de muesch mache, i cha de nid grad
usecho. Alle lachen.

Da isch dd Lumpe. Bindet ihn Gottlieb um den Kopf.
So, jetz gahn i da i Ofeegge. Jammert laut.

Das steit euch no guet, Meischter. Jetz cha's los gah.
Es klopft.

Chum Vreneli, mir wei ab de Schine. Beide ab.
Nume yche.

Helen und Ernst kommen.
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3. Szene

Rosina jetz blybsch bym Meischter, u wenn ar Oppis
bruucht, des chunnsch mer cho riiefe.

angstlich. Ja, was isch passiert, was hesch Gottlieb,
bisch du chrank?

Ja ganz e gruusegi Grippe, me darf nid viel rede mit
em, ar het Rueh notig.

I bi froh, dass i cho bi. Ernschtli, gib dym arme Gotti d
Hang u ség ihm gueti Besserig.

Gueti Besserig, Gotti.

Me chonnt meine, dr chonn ihm grad hélfe. Du Chrigel,
isch das jetz da Lol?

Das isch de kei Lol. Hassig. Du frichs Frouezimmer
was de bisch.

We me di aluegt, cha's niit Brevers gé.
Rosina, muesch nid so. Ernschtli isch e liebe Bueb.

zu Helen. Sie kennt der Ernschtli drum no nid, si
Jumpfere.

Syt wenn hesch du de Grippe?

Grad vori isch's cho wie agschosse. Das fragt halt nid
lang... oioioi jetz sticht's ume.

Wo de, Gottlieb?
I weiss es o nid.

Déank im Gring, wo siisch. Zu Ernst. Wosch du dyner
Crémeschnitte nid abstelle. Tue se dort uf e Tisch. Wie
méngi hesch?

I weiss nid.

U zelle chasch o nid. I ha 6ppis Bessers erwartet.

Rosina, bis doch e chlei lieb mit ihm. Gang chlei i d
Chuchi.

Gah der Rasierapparat reiche?
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winkt ab. Nei, es het niemer Bart. Villicht morn am
Morge.

zeigt auf Schachtel. U de die dort?

Gang jetz, bisch so guet. FUhrt sie zur TUr, Rosina ab.

Was isch mit dere? Spinnt die?

Angscht het sie, du chomsch mi cho pflege u sie miiess
de hinger ab ndh. Oioioi... Ernschtli, wosch nid

abhocke? Hesch nid Angscht, du chonntisch die
Chrankheit o tlibercho?

Siisch chasch e chlei use gah d Chilbli luege u d
Chiingeli, i chume de o.

Ja, i gah grad. Ab. Chuni, Chuni, Chuni...

Gottlieb, du gfallsch mir nid.

Mir o nid, sott me dcht nid der Dokter reiche?

Was dcht no. Da springt me nid so gleitig zum Dokter.
Das choschtet nume ¢ Huufe Géld u isch glych fiir niit.
Chalti Umschlédg uf e Chopf, das isch ds Beschte, wo's

git. Wart, i reiche Wasser u tue chlei Essig dry. Ab in
die Kuche.

Jetz han i1 der Britsch. Was soll i jetz mache,
Chrischte?

Jammere we sie d Umschldg macht u derglyche tue, es
bosi ehnder u de verlangsch ds Vreneli, 4s chonni das
besser weder sie. De wird sie verruckt u geit.

kommt witend. Jetz gheit das Chalb my guet Essig, i
ds Wasser. Meischter, horet uf mit euer Chrankheit,
stisch wird i no verruckt.

Bsst, nid eso luut, la se mache.

Du muesch jetz nid cho dryrede.

offnet die zwei Schachteln. Jo6, i dere si nume dreie u i
diesere feufe. Die hitte all i eire Platz gha. Jesses,
jesses.

La das Ziilig sy. Gang du chlei zum Ernscht use gah
luege, was er macht.

-21-



Rosina
Gottlieb
Christen

Gottlieb
Christen

Helen

Gottlieb

Helen
Christen

Gottlieb
Helen

Christen
Gottlieb

Helen
Gottlieb

Helen

Gottlieb

Helen

Gottlieb
Helen

-22 -

Guet, de gahn i halt, we's muess sy. Ab.
We die iis nume nid alls vertiiiiflet.

We de d Helen ychechunnt, de schicket Dihr mi gah ds
Vreneli reiche.

Natiirlich, das passt dir besser weder my Pfleg.

De choiter dere so richt d Chuttle putze u sége, Dihr
wollet jetz Rueh. Achtung, sie chunnt!

So, jetzt mache mir Umschldg, das isch géng no ds
Beschte gsi. Beginnt damit.

Chum mer nid mit settigem Ziilig, la mi la sy, i wott my
Rueh! Oioioi, Chrischte, gang hurti zum Vreneli {ibere,
ds soll cho. Das cha's besser.

witend. Warum? Das het gnue Arbeit, das Dascheli.

geht zu ihr. No eis Wort u Dihr stéht vor em Huus.
Wei de luege, wir es Dascheli isch, potz Donnerwaitter,
das wott i de nid no einisch ghore!

I o nid. Du hittisch o gnue Arbeit bym Beat.
Es isch mer grad eso usegheit, ha's nid so gmeint.
Machet nume nid, dass no 6ppis angers usegheit. Ab.

Mach mer myner Liitr nid verruckt. Was wosch du
eigetlich by mir?
He, wége dyr Chrankheit.

So, hesch das gschmockt? Die Chrankheit hitt i nid
iibercho, we du nid cho wérsch.

Was, soll jetz das heisse, i syg dschuld a der ganze
Gschicht?

Ja... das heisst, nei, i sdlber. Nimmt das Tuch ab. I ha
kei Zyt fiir da desume z hocke. Wott 6ppis gah wérche.

Nei, so geisch mer nid use. Was dédnksch o. Pl6tzlich
gheisch um u de? Dink doch e chlei wyter, Brueder.
Hesch o scho dra dinkt, wenn es dir 6ppis sott gd?

Mir git's no nit.

Hesch ja grad gseh wie gleitig das geit. Weisch, es wér
scho besser, we de vorhidr no alls wurdisch i d Ornig
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bringe. Du weisch ja, dass d am Ernschtli Gétti bisch.
Das wurd ihn dure, wenn dr vo sym liebe Gotti niit
iibercham.

I gloube, es wurdi no anger meh duure weder der
Ernschtli. I cha my Sach vermache, wim ig de wott, da
fragen i di nid.

etwas bdse. Das scho, aber nid 6ppe no der Vrene. Die
cheu's siisch mache, ohni, dass me de dene no hilft.
Hesch 6ppe z wenig, sig jetz das o.

He, me cha's géing bruuche.

Angeri nid? So, jetz han i gnue. No hiit wird mys
Teschtamint gmacht. Au... jetz sticht's ume im Gring, i
muess abhocke. Oioioi.

4. Szene

kommt rasch. Was isch mit dir, isch's der nid guet?
Wosch nid e chlei gah ablige?

Nei, ha mi nume ufgregt. Vreneli, du bisch es liebs.
Wenn 1 di nid hétt, was wett i mache.

zornig. Oh, me chonnt o meine.

kommt mit Ernst. Tiiet dim verbinge, het dd Lol doch
nid d Fingere by de Chiingle yche. Die hei halt gmeint,
es syg es Riiebli u hei abbisse.

Das isch nid zum Lache, du Totsch.
Was seisch du da? Wosch e Chlapf zum Gring?

Nei nid eso Rosina. Gang mit ne i d Chuchi use und gib
Verbandsziiilig viire.

So chdmet, dihr Tschumple.
Alle drei ab.
Wohl, das chunnt guet.

Du chasch guet theatere. Gloubt sie, dass de chrank
bisch?
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Ja, aber vori wir i byme Haar us der Rolle gheit, i ha d
Chrankheit scho wolle ufga.

5. Szene

mit Jakob herein. I bringe da 6pper Meischter.
Jetz muess 1 gwiiss cho luege, wie's mit der geit. Du
heigisch so ne gruusegi Chrankheit, han i ghort sége.

Doért inne isch sie, die bosi Chrankheit. Alle lachen.
Hiit muess no Oppis gah. Dihr zwee blybet grad da.
Wenn sie de mit dim Verband fertig si, schicke se de i
d Drogerie 0ppis gah reiche, dass sie furt chdme.

Du bisch scho ne Schalk, Gottlieb. Vori het mir grad
Beat telefoniert u gfragt, ob Helen mit de Schachtle
acho syg u het glachet.

D4 het hiit Sunntig. D4 cha ja gar nid bache, ds Blach
isch ja da!
Alle lachen.

Es isch ihm o z gonne e chlei Freiheit z gniesse. Jetz
chan er ume eis gah nes Jéssli chlopfe i Bére.

Hoffentlich macht er im Vergiss nid syner Stiickli z
gross, siisch ghort er de oppis.

Ds Jammere isch de 6ppe ume nache, Meischter.

Donnerwitter, ja, das han i bald vergésse... oioioi...,
jetz sticht's wieder oioioi. Vreneli, het's dort im Schaft
nid no es grosses Halstuech, reich mer das.

Ja garn. Geht zum Schrank und bringt es. Jetz tiie mer
das um e Hals.

Helen, Ernst und Rosina kommen.

6. Szene

So, jetz hei mer dd Veband gmacht, gill du arme Bueb.
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Das tuet mir weh, Mueter.

I cha niit angers mache, du arme Bueb. Griiess di
Jakob, es isch nid grad guet mit Gottlieb.

Nei, er gfallt mir gar nid. Wenn er nume nid no d
Tollwuet oder siisch e Wuet iiberchunnt.

Das cha no alls moglich sy. Was nid isch, cha no
wirde.

Helen, geisch du mir i d Drogerie gh ne Schachtle
Halstablette reiche? D Rosina cha o grad mitcho.

Ja aber wosch nid lieber es Tee?

Nei 1 wott nid Tee. We der zriigg syd, nihmen i es
schwarzes Kaffee, de ndh die angere o grad eis.

I sége nie nei by Kaffee.

Guet, de cha me grad die Crémeschnitte néh.
He ja, de cheu mir der Coiffeur spare.

So, mir gange. Alle drei ab.

7. Szene

Offnet die Schachtel. Lue, da si drei u hie feufe. Das si
allwdg minnlechi und wyblechi, dass me se nid darf
zametue. Alle lachen. Aber jetz aufgepasst... Nimmt
Cremeschnitten in die Hand. Jakob, hesch du mir
Ziindholzli?

Fiir was, die bronne 6mel nid.

Nei, i wott mache, dass sie by teil Liit nid so gleitig
gésse si.

Ja wie meinsch? Da hesch die Holzli.
Das nimmt mi jetz o wunger.

So macht me das. Bricht den Schwefelkopf ab und
steckt sie von unten nach oben in die zwei
Crémeschnitten.

Fiir was soll das guet sy?
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We sie de abbysst, de sticht das unger und obe im
Muul. Alle lachen. Aber jetz muess i es Zeiche druuf
mache, nid dass se die ldtze tiberchome.

Das wir mir nid i Sinn cho.

Aber wir iiberchunnt jetz die?
Eini d Helen, die angeri d Rosina.
Wieso grad die armi Rosina?

Wenn d Helen druuf bysst, darf sie niit sidge. Aber
wenn's der Rosina a ds Libige geit, de git's Ladbe i d
Bude!

Das isch scho e bose Gspass.

Gang mach du jetz der Kaffee, dass sie de grad cheu
zuechehocke, we sie chome.

Guet, de gahn i. Ab.

zeichnet mit Bleistift die zwei Schnitten. Chrischte, du
muesch de luege, dass sie de die ndh, won i zeichnet ha.

lacht. Nume kei Angscht, fiir so ppis bin i géng z ha.

I weiss nid, ob i da cha zueluege, das verjagt mi fasch
vor Lache. I gloube, i woll heizue.

Niit isch, da blibe wird, Jakob. We sie verrruckt wird,
cha sie gah, i ha se nid zrugg.

Das wird guet...
Achtung, me ghort 6ppis cho!
Es cha los gah. Ruft. Vreneli, hesch di Kaffee zwag?

von der Kiche mit Geschirr. T bi grad nache, chome
sie scho?

Ja, es cha losgah. Geht zum Fenster. Sie si dusse.
Verteilt das Geschirr. Vreneli ab.

Jetz ganget dihr zum Tisch und i i Ofeegge u mache e
truurige Gring.

Du chasch scho sdge. Gib mer zersch e ghorige Stupf a
ds Hingere, dass i ds Lache cha verha. Siisch bringen i
das nie fertig.
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Du muesch nume dénke, wenn das dy Frou wir, da
hittet dihr o niit meh z lache.

Achtung, sie chome. Oioioi my Gring...

8. Szene

Alle drei kommen.
Het's no niit besseret, Gottlieb?

Nei gar nid. Oioioi... I ha am Vreneli gseit, es soll es
schwarzes Kaffee mache, das cha villicht no hilfe.

Das isch moglech. Das chlepft eim uuf.
Ja, aber wenn es nume nid z hert chlepft.

Kaffee macht niit. De ndh mer grad Crémeschnitte
derzue. Chomet, hocket zueche. Wosch o cho hocke,
Gottlieb?

Da im Ofeegge bin i am Wohlschte. I wott es Kaffee,
stisch niit.

Vreneli bringt ihm.

Lue da Rosina, dir breichts's grad die groschti.
I nihme nume e chlyni.

Astang isch, we me vorewdg nimmt.

Du bruuchsch mi nid Astang z lehre. Lueg du fiir di.
Gottlieb lacht.

I luege scho druuf. Jakob lacht laut, Gottlieb winkt ab.
Vreneli, nimmsch o grad eini vorab?

Helen gibt Chrischten einen bdsen Blick.
Ja girn, danke Chrischte.

Muesch nid mir danke, dere dort.

Wosch nid o eini, Gottlieb?

zu Rosina. Giéll, das si gueti Crémeschnitte, die han i
mit mym Vati gmacht.

Aber das si scho alti Cheibe, die si ja ganz ladderig.
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Nei die si friisch, die hei mir 6ppe vor acht Tag gmacht.
Alle lachen laut.

witend. Was seisch du da? Geschter hei mir die
gmacht.

Geschter 6ppe friisch rasiert worde.

I chonnt dir grad eis abehoue. Wenn du mir wirsch, di
hitt i angersch dréssiert.

Warum hesch de di da nid besser zwég bracht... Zeigt
auf Ernst. ...das isch ja e Lo6l. Helen beisst auf das
Holz, macht Grimassen.

Was hesch Helen? Was hesch fiir Zuckige?

Weisch, i ha da so ne bléde Zang, wenn Oppis Siiesses
druuf chunnt, git's grad e Stich.

Sticht de hiit alls? Am Meischter im Chopf u der liebe
Schwoschter im Miiiili.

schreit auf. Oioioi, mi het's jetz grad i d Schnurre
gstoche. Raumt den Mund aus. Holz isch das! Wirft
den Rest Helen an. Friss du dd Soudriack sdlber. I
chonnt grad beidi bym Gring ndh. Souhiing, was der
syd! Ab in die Kliche.

Hesch du das gmacht? Gibt Ernst eine Ohrfeige.

Nei Mueter, der Thomas het se 1 d Drucke ta, 1 ha niit
gmacht.

Jetz seisch es, siisch schla di blaue. Nimmt Ernst am
Kragen, gehen hinaus.

Chrischte, gang ne gah befreie, dd arm Bueb.
D4 s6ll si doch wehre... I gah ja grad. Ab.

von der Kiiche. Aber dere stich i 0 i d Schniirre.
Vorhang
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D Erbsucht

3. Akt
1. Szene

Meischter, i ha mer Oppis iiberleit. Syd mer nid bos
erwige. 's cha churzum Bsuech gé.

Gill, 6ppe ds Vreneli.

Nei, dasmal nid. D Huusierer Anna han 1 atroffe, won i
i d Chési bi u ha re gseit, wig der Helen, dass mir se
gérn los wire. I weiss, dass sie se sdlber o nid gérn het.
Was het sie gmeint?

Sie woll is scho hélfe, aber nid, dass Dihr 6ppe no bdse
wirdet.

Chasch dénke.

I ha re gseit, sie soll sdge, so ne Chrankheit, wie Dihr
heiget, machi méngisch nid lang. Sie s6ll doch luege,

dass es Teschtamént gmacht wird. De, we sie mit ddm
chunnt, choit Dihr se furtjage.

lacht. Das het sie mir scho z merke géd. Das soll i am
Ernschtli vermache, i syg ja sy lieb Gotti. Aber das
hesch du guet ygfadlet.

De darf'i das o mache?

Wie ehnder wie besser, furt mit ere. Aber das wird no
hert ha, Chrischte.

I bringe se scho wig. Siisch ségen i's de am Wildhiieter.
Lueg, jetz chunnt d Anna scho. Sofort ab, mir gange da
i mys Schlafzimmer. Beide ab.

2. Szene

Klopft, geht hinein. He, isch da niemer? Hallo, hallo!
Geht zur Kuchentir. Hallo! Rosina kommt aus der
Kuche. Da choénnt me ja die ganzi Hiitte usruume.

Was weiter?
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Isch d Jungi Helen nid da?

He wohl, das Chlepfschyt isch i der Chuchi, mit ihrem
Sohnli. I gheie se de 6ppe zum Loch uus, i ma das Grau
niimme erlyde.

Was isch de, das isch doch e guet Frou oder nid?

Cheut dénke. Geschter han i mi no i d Schniirre gstoche
a nere holzige Crémeschnitte, wo sie bracht het.

Gang ség ere, sie soll zu mir cho.
Also. Ab.

Potz, da isch ds Waitter nid guet, das chonnt de no
gwittere.

3. Szene

mit Ernst. E lue o da, das isch ja d Anna. Wie geit's o
ging?

Nid grad rosig. Ha's mit der Grippe z tiie. Das isch ja
der Ernscht, e wie isch da grosse worde.

Gib der Frou Birtschi schon d Hang.

Griiessech Frou Britschi.

schittelt ihn. Nei, Frou Bértschi.

Das macht niit, géll du Emnscht.

Muetter, das macht niit, het die Frou gseit,

Du hesch vori gseit wiage der Grippe. Isch die so
schlimm, wie sie ging sége?

Ja, ganz e bosi Grippe. I ha Angscht, ds Vreni chonnt
se o Uibercho, wenn's ging um di Gottlieb ume isch.

Das macht dere niit, die chunnt ne sowieso nume cho
ushungge. Die chonnt siisch nid so derhidr cho wie us
em Truckli.

Muetter, i ha Angscht, dass i die Chrankheit o
iiberchume. Mir wei hei gah.

Hab di jetz still. Zu Anna. Isch de die Vrene flyssig da?



